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BUPIKMHCKWE MEABEIN 1 MOCKOBUTCKUE KAGAHBI:
PYCCKAA TEMA B IIBEJCKOM
«KPATKOM PACCKAS3E O BECT-MITHIVU, NJIN AMEPUKE»

Annomayus: B mpenaraeMoit cTaTbe 06beKTOM MUCCIeNOBaHNUSA ABIACTCA
rnaBa «O Buppmxuaum», BKI04eHHas B u3fganHywo B llIseuun B 1675 1. KHUTY
«Kparknit pacckas o Bect-Mupun, nmm AMepuke, Takxe HazbiBaeMoil HoBbIM
CseToM» 1 comep)xalljasg «pycCKuil» gparMeHT. B HasBaHHOM pasfene Omu-
CBIBaeTCsl BUPIKMHCKasA dayHa 1, KpOMe IPOYEro, OTMEYAETCs], YTO CeBEpO-
aMepUKaHCKUe IMKJe CBUHBU MeHbIle «TaTapCKUX ¥ MOCKOBMUTCKMX». [aBa
«O BupmxuHMM» 3aMIMCTBOBAHA IIBEACKUM IIEPEBOJNYMKOM U3 KHUTU TONI-
naugckoro reorpada u pupexropa lommanpckoit BecT-VIHACKOM KOMITaHUM
Moxanneca fe Jlasta «HoBbIin mup, win Onncanme Bect-Vupmm» (1625 u
1633 r.u.) WIN COREPXKAILETrO «BUPIKMHCKIUIT» PasfieNl €ero COYMHEHus «cOHop-
Huka» «Onncanne Bupmxunann, Hosoit Tonnanngnuu, Hosoit Aurmum, octposa
Bepmynsi, bapbagoc, Cen-Kpucrod» (1651), ¥ B HUX C PYCCKUMIU 1 TaTapCKU-
MM CPaBHMBAIOTCS HE IUKIE CBUHBM, a MefIBey. «BupmxuHcKas» rmaBa coun-
HeHu e JIasta BOCXOUT K KHMre mo6ObiBaBIero B Poccun kamnrana JkoHa
Cmnra «Kapra Bupmxuanm» (1612) wim K ee COKpallleHHOMY BapuUaHTYy, II0-
MmemienHoMy B IV rmaBe «IImmurpumos Ilypuaca» (1625), 1 B HUX pedb MAET
0 MefBefsx. B oTimdne ot rommanackoi, B natuHckoit (1633) u paHiysckoit
(1640) Bepcusax nepenoxxeHus courHeHus CMUTAa, BBIIOTHEHHBIX TeM ke Jlas-
TOM, «MOCKOBMTCKME ¥ TaTapcKue» MeJBely 3aMeHeHbl Ha MeJBefieil «ceBep-
HbIx». [IIBefcKmil IepeBOAYMK, MMEIOIINI BCe OCHOBAHMsA MOCTYIIUTD TaK XKe,
3aMeHAeT CUMTAIOIEroCs MIBEACKUM «MKOHOrpaduuecKyM HaIMOHATbHBIM
cumBonom» (X. Xemangep) MeiBelisl Ha HUKYIO CBIHBIO 1 TAKUM 06pasoM Gop-
MY/IUpPyeT CBOE OTHOIIEHNE K BOCTOYHOMY cocefly. B mBefickoi Bepcun yka-
3aHHBIIT PParMEHT CTAHOBUTCS 3MU30/J0M PYCCKO-IIBECKOIT ITONEMMKIL.

Kntouesvte cnosa: msenckas mureparypa XVII B., aHrmmitckas nureparypa
XVII B., ronnangckas mureparypa XVII B., pycckas TeMa B éBpOIENICKOI /n-
TepaType XVII B.
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Mikhail Yu. Ljustrov
VIRGINIAN BEARS AND MUSCOVITE BOARS:
RUSSIAN THEME IN THE SWEDISH
SHORT STORY ON THE WEST INDIES, OR AMERICA

Abstract: The article examines the chapter On Virginia, included in the
book “Kort Berittelse om Wast Indien eller America, Som elliest kallas Nya
Werlden” published in Sweden in 1675 and containing a “Russian” fragment.
The section describes the Virginian fauna and, among other things, notes that
North American wild pigs are smaller than “Tatar and Muscovite” The chapter
On Virginia was borrowed by the Swedish translator from the book “Nieuvve
wereldt, ofte, Beschrijvinghe van West-Indien” (AD 1625 and 1633) by Dutch
geographer and director of Dutch West Indies Company J. de Laeta or containing
a “Virginian” section his works of the “collection” “Beschrijvinghe van Virginia,
Nieuw Nederlandt, Nieuw Engelandt, en d’Eylanden Bermudes, Berbados, en
S. Christoffel” (1651), and in them not wild pigs, but bears are compared with
Russian and Tatar ones. The “Virginia” chapter of de Laeta’s work goes back to
the book of Captain J. Smith, who visited Russia, A Map of Virginia (1612) or
to its abridged version, placed in chapter 4th Purchas his Pilgrimes (1625), and
they deal with on bears. In contrast to the Dutch version, in the Latin (1633)
and French (1640) versions of the arrangement of Smith’s work, “Muscovite and
Tatar” bears are replaced by “northern” bears. The Swedish translator, who has
every reason to do the same, replaces the bear, which is considered the Swedish
“iconographic national symbol” (H. Helander), with a wild pig and thus
formulates his attitude towards the eastern neighbor. In the Swedish version the
fragment becomes an episode of the Russian-Swedish controversy.

Keywords: Swedish literature of the 17™ century, English literature of the
17" century, Dutch literature of the 17® century, Russian theme in European
literature of the 17* century.

Ha nporsxkenun XVII-XVIII BB. B llIBenny BRIXOAUIN MHOTOYNC-
JIeHHble COYMHEeHMA, NPOCTpaHHbIE PAaCcCKasbl MIM KpaTKMe 3aMeTKM
0 HpaBax ¥ IOCTYIKAX, KaK [PaBUIO, HeOIarOBYU/IHBIX, BOCTOYHBIX CO-
cefleit MOCKOBUTOB.. Tak, HampuMep, B MocBsALIeHHON Koporio [0xany 111
“Agon regius” (CtokronsM, 1620) IporoBeSHMKA, IOTA M CYIEPUHTEH-
manTa Tere6opra CunpBectpa ®purnyca (1572-1628) yHmxeHue ViBa-
HoM IposHbIM 1mBefckoro moconbctBa [laBma FOctena ymopobnsiercs:
YHIDKEHUIO TIOCOMbCTBA 1aps JaBuja K aMMOHUTCKOMY Liapio XaHYHY,
a mocnenyiolee mokopenue IlonTycom Jlenarapau pyccKux ropofoB —
B3ATUIO IJIEMSIHHUKOM U TonkoBopueM JlaBuja MloaBoM aMMOHUTCKUX
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ropopos [20, s. 25-27]. B «IlosgpaBurenpuoit nponosenu» (JIuH4ennHr,
1636), moBecTByIOLIeil 0 3aK/m104eHHOM B 1635 . [lITymcropdckom nepe-
mupun mexpy IIsenneit u Ionpiuedt, mpober Iletpyc Smummmn (1586—
1651) mepedmcnsieT OKPYXKAIOUUX IIBEAOB «COCeAell MaTyaH», «BOWH-
CTBEHHBIX IIO/ISIKOB» U «IPYOBIX MOCKOBUTOB MIM pycckux» [10, s. 5].
B xuury «bpoHTonorus Teonoruko-ucropudeckas» (Crokronbm, 1721)
UCTOPUKa ¥ NpomnoBenRHNka AHapeaca Pusenuyca (1677-1761) Bkno4eH
paspen «JJocToBepHBIe paccKasbl 00 yiapax MOJHUN», B KOTOPOM 3a CTa-
Thell 0 ToXape B JIuH4yenuHre B 1422 1. criefiyeT pacckas o fpyrom Oen-
CTBUM — pasopeHuy pycckumy OUHIAHIUM U COXOKeHUM UMM A6O B
1425r. [22, 5. 63]. B counHeHMAX, M3JaHHBIX BO BpeMs PYyCCKO-IIBEAICKUX
BOJIH, KOZIMYECTBO MTOXOOHBIX GPAarMEHTOB, YTO €CTECTBEHHO, YBeIUYM-
BaeTcsA, M IPUMepbl TAKOTO POfia OT3BIBOB MOXXHO MHOXUTh 1O 6ecKo-
HEYHOCTH.

Oco6y10 IpyIIy COCTAaB/IAIT LIBEACKNE TeKCThI, Poccum creryanbHO
He IOCBSIIEeHHbIe, IPONAraHANUCTCKAMY He SABJIAIOIINECS U OLEHOYHBIX
«pyccKux pparMeHTOB» He COfeprKalliiie; B TAKMUX IIBEACKUX COYMHEHU-
AX OOHAPY>KMBAIOTCS OTHEbHBIE M3BECTHBIE LIBELCKOMY aBTOPY (aKThl,
K XapaKTepUCTUKe PYCCKMUX IPSAMOTO OTHOLIEHMs He MMeIoLe, ABIA0-
Mecsl JOIOMHUTEIbHOM MH(pOpMaLmeil U B KakuX-mb60 oObsICHEHNUAX
WY KOMMEHTapusAX He Hy>kparolyecs. Tak, B IpOCTpaHHOM Ha3BaHUM
«Kanenpapsi» (CrokronbM, 1617) acTpoHoMa M mepeBopuuka Curdpu-
ma ®opcuyca (ok. 1560-1624) ykasbiBaeTcs, YTO OT COTBOPEHMA MUpa Te-
Kyt Tof, 5579, ina pyccKux >ke oH 7125, BO BK/IIOYEHHOM >X€ B KHUTY
«IIPOTHOCTUKOHE» IBaXK/Ibl YIIOMVMHAIOTCS CO/THEYHbIE 3aTMEH, CITyYNB-
mmecsi B Mockosuu u Tarapuu [12, s. 49]. B pykonucHOM TekcTe Havaa
XVII B. “Antiqitates Scanzianea de Upsalici Orbis Insignibus & Scripturee
Mysteriis” aHTMKBapa 1 KOponeBckoro 6ubmmorexaps Voxaneca Bypey-
ca (1568-1652) mpencraB/ieHO HammcaHue cjoBa bor Ha uBpuTe, rpede-
CKOM, JTATMHCKOM, CHPUIICKOM, Y€IICKOM, ETUIIETCKOM, IIEPCUJICKOM, apab-
CKOM, PYCCKOM M HeKOTOphIX mpounx s3bikax (“Nominis Dei resolution,
seu Tetragrammaton”) [8, s. 190]. B Toii ke pyKoNmuCHOI KHUTe OOHapy-
XKMBACTCS JIUCT C 9K30TUYECKUMMHU anpaBUTaMU: CUPMIICKMM, apabCKMM
(«<KOTOPBIM HOJNB3YIOTCA TYPKY, TaTaphl, EPChbl»), IPUONCKMM, apMsH-
CKMM U «MOCKOBUTCKMM» (“Muscovitarum: A (A), b (b), B (v), T (gh),
I (d), E (e), XX (z)..” [8, s. 77]. Ha cnenyoueM >ke TUCTe PYKOIMU-
CU [aHBI HasBaHMA OYKB Pas3HBIX, B TOM YMCTI€ ¥ PYCCKOTO, ai(aBUTOB
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(“Muscovitarum ex Interpretibus — As, buchi, wedi, glagol, dobro, jest,
szivete, szelo, szemlea..” [8, s. 78]). B mpunoxxennn x xuure “Fingelse-
Schola..” (CroxronbM, 1644) “Nosce te ipsum” noMelieHo pudMoBaHHOE
JKM3HEOMCaHNe He3aKOHHOPOX/jeHHOTO cbiHa Kopoysi Kapma IX u 6piB-
11eTo MobCcKoro MieHHMKa Kapra [fonnenxeiiMa, B KOTOpOM, KpoMe IIpo-
4ero, 0OTMeYaeTcs, 4YTO BO BpeMsI HOBOJI BOJHBI €I'0 CYacThe ObIIO OTHOCK-
TenbHBbIM 1 1107, [IckoBOoM 1 HoBropomom oH mernai To, 4To 0053aH JenaThb
denbamapuran [13, s. 14].

IToggac >xe MBEACKUIT aBTOPp UCK/IIOYAET M3 NEPEBOJHOTO TEKCTA PyC-
CKUe peanuy, IPUCYTCTBOBABIINE B HeM M3HaudajabHO. Tak, ecnmn B «Po-
criucu Kurarickomy rocygapctsy, 1 JIOOMHCKOMY, 1 MHBIM TOCYAapCTBaM»
VBan IletnnH orMedaer, uto B Illupokarie «OaliHu Tak e, YTO MOCKOB-
ckue» [3, c. 35], a «6OpbI y MaHaTell, 4YTO y HALMX CTapLoB» [3, c. 33], To
MIBEICKNUI IIEPEBOUMK ST MAJIO YTO TOBOPSIINE eT0 YNTATE/IAM CpaBHe-
HuA onyckaert. [TpaBpia, k moc/e0BaTeIbHOCTY MIBEJCKIIT aBTOP He CTpe-
MUTCS U B IlepeBofie ppassl «y BOPOT TOPOLOBBIX CBOABL TaK Ke, YTO Yy
PYyCcCKux ropopioB» [3, c. 32] «Ha pycckuit Manep» (“pa thet Ryska Maneret”
[9, s. 248]) coxpaHseT u, padyMeeTcs, He HUKaK KOMMEHTHPYeT.

Bo Bcex npuBeeHHbIX IpUMepax HOABIEHNs «PYCCKUX» (PparMeHToB
BBIIJISIIUT BIIOJTHE 0O0CHOBAHHBIM, UAIET /IY peyb O OBIBIINX PYCCKO-IIBEN-
CKJIX BOGHHBIX KOH(/IMKTAX, COCEICKOI 9K30THKE M/IV BBIIIOTTHEHHBIX PyC-
CKIM aBTOPOM OIIMCaHMAX JlajiekuX 3eMenb. CIlelMagbHOIO BHUMAaHUA,
Ha MOIJ1 B3IJIAf, 3aCTy>KMBaeT LIBeJCKMII TIepeBOJi COUMHEHNUs, C PYCCKOIt
TeMOJ1 HIKaK He CBA3aHHOTO U TP 3TOM COfiep>KallleTo NpuMedaTenbHOe
U TPySHOOOBsACHUMOe yrnoMuHaHue Poccuu. Peub mper 06 u3gaHHOM B
1675 1. «kKpaTkom pacckase o Bect-VHanm, nnm AMepuke, TakKe Ha3blBa-
emoit HoBbiM CBeTOM».

bonburyro 4acTh KHUTHM cocTapiAeT onycanue I0xuoi Amepuknu, Ce-
BepHas >ke AMeplKa IpeficTaBjIeHa INIIb BupmxuHuell, MHTepec K KOTo-
poil BbI3BaH, IO BCeil BUAMMOCTH, €e COCEICTBOM C 3aKOHUMBILEN CBOe
cymecrBoBanue B 1655 1. Hosoit IlIseuneii. IlpumedarenbHo, 4To B CO-
ctaB mn3panHoit B CrokronbMe B 1696 1. kuuru «Katexusuc Jlorepa, me-
PEBEIEHHDIIT Ha AMEPUKAHCKO-BUPIPKMHCKIUI S3bIK» BXOAUT KapTa HoBoit
IIBenun, o6CTOsATENIPHOE IPERMUCIOBME U, KPOME KaTeXM3yca, LIBef-
CKO-BUPIPKMHCKUI pasTOBOPHUK.

B rnaBe «Kparkoro pacckaza» «O BupmKuHMNM» ONMCBIBaeTCs ee
reorpadguyueckoe MONOXKeHNe, OOBACHAETCA IPOMCXOXKJEHUe Has3Ba-
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HUS, PacCKasblBaeTCsl O peKax, ropax, 06 oOpase XXU3HU MHAENLEB U
BUPIKMHCKOI dayHe. Cpefyt )KMBOTHBIX HEM3BECTHBIN IIBECKMIl aB-
Top (BO3MOXXHO, H6akanaBp ¢punocodun, MOMOLUIHUK CYAbY, TIEPEBOLINK
HO/IUTUKO-9KOHOMIYECKMX TPYAOB U 3eMmeonucannit Ambpocnyc Hu-
Henbpbepr) HasblBaeT KaK AMKOBMHHBIX, TaK ¥ XOPOIIO M3BECTHBIX, IO
BHEILITHEMY BUJY ¥ pasMepaM CONMOCTABJMMBIX C «HAIIVMMM» («UX 3aill[bl He
60sblile HAIUX KPOTUKOBY», «00OPHI IIOXOXKM Ha HALIIMX BOASIHBIX COOAK»
[15, s. 9]). ITockonbky mepeBomoM «KpaTkmit pacckas» He OODABIIEH,
HaJlo IOHMMATb, YTO peub 3[lech ufieT o 3BepAx u ntunax HIsenun. [Tpn
3TOM, KpOMe «HalllX», aMEePUKAHCKIeE )XUBOTHbIE CPABHUBAIOTCS C XKU-
BOTHBIMI JIPYTMX CTPaH; HaIIpUMep, YTBEPXKJAeTCs, YTO BUPHKMHCKIE
«IVIKVe CBUHBM MeHbIIle, YeM TaTapcKiue 1 MOCKOBUTCKMe» [15,s. 9]. Ka-
JKeTcs, IIBeCKNIT aBTOp MMeeT II0/IHOe IpeficTaB/leHye 00 aMepuKaH-
CKOJ, IIBEJICKOI, TATAPCKOIL U PYCCKOIL (payHe U MPOCBeIiaeT MIBEfICKOro
YUTaTeNA.

JlocToBepHOCTDb NpUBefeHHbIX B «KpaTkoM pacckase» CBefleHUII co-
MHEHMI1 He BbI3bIBAeT, XOTA B TPY/JaX eBpONeiickux aBTopoB XVI — Ha-
yana XVII B. 0 BUP>XMHCKMX JVKUX CBUHbAX HE TOBOPUTCA HU CIOBA.
Hanpumep, B nepesegennoit B Poccuu Kocmorpadunu Mepkatopa B pas-
mere o Bupmxkunuu, B yacTHOCTH, coobuiaercs: «V 3Bepeil BCIKUX pas-
HBIX BO MHOTMX MeCTaX POANTCS MHOXECTBO, TO €CTb MEJBEMEN, eleHel,
JIBOB, BOJIKOBD, 3aMlleBDb, ThMM 3BepMM TaMOLIHME >KMU/IIbI KOPMATCA»
(6, 1. 940].

BesycmoBHO, LIBEICKOMY aBTOPY OBLIO M3BECTHO 00 OOMIMM AMKMX
CBUHEI B COBPEMEHHOII eMy Bupmxnuun; cpaBHeHNe e TaMOIIHUX CBU-
Hejl ¢ TaTapCKMMM M MOCKOBMUTCKMMIU sBJsAeTCs ero ¢aHrtasmeir. «Pyc-
ckmit» ¢parment «Kparkoro pacckasza» OOHapyXuBaeTcs B V3[aHHOIL
B Oxcdopze B 1612 1. kuure kanurtana I>xona Cmura (1580-1631) «Kap-
Ta BUpKMHMK: C ONIMCaHMEM CTpPaHbl, TOBApPOB, /MIOfEN, IPAaBUTE/IbCTBA
U peIUTUN», ¥ B HEM CKa3aHO, YTO MeHbIlIe MOCKOBUTCKMX U TaTapCKUX
BBIIJIANSAT BUPMKUHCKMe MenBenu [23, p. 14]. CokpalljeHHbII BapuaHT
kHury CMuta ObUI HalleyaTaH B 4eTBEPTOM TOMe M3IaHHON B JIoOHZOHe B
1625 1. kuuru Camroans Ilypuaca (ok. 1577-1626) «IIunurpumsr Ilypua-
ca» («ImaBa III. Onmncanue Bupmxnaun kanuradom [xoHoMm CMuTOM»),
yKa3aHHBIII (parMeHT COXpaHeH 37echb 0e3 M3MEHEHMII, I B HeM TakKe
GUrypupyoT TaTapckye ¥ MOCKOBUTCKME MeIBENM, CBOUMIY pasMepaMu
BUPKMHCKUX IpeBocxopsuye [21, p. 1695].
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[TpumeuarenbHo, uTo B ToI1 XXe Kocmorpaduu Mepkaropa orpoMHbIi
pasMep pycckmx MepnBefieil (Kak, BIpoYeM, BOJIKOB Y OM30HOB) IOfYEp-
KMBaeTCs CIelanbHO, O BUPIKMHCKIUX e Me[IBefiIX CKa3aHO JIMIIb, 4YTO
OHJI CYIIeCTBYIOT, M Ha UX BelM4MHe BHYMaHME He akueHTupyercs [,
c. 500]. IIpu atom MenBenu, B OT/IMYME OT AUKUX CBUHEN, B PAHHUX OIM-
caHUAX BupmxuHUM yrmoMuHaoTcA 00s3aTebHO: HalpuMep, (paBOpUT
Enusasets! | 1 opranusaropa nepBoit aHIIUIICKON ceBepoaMepUKaHCKOM
akcrienuumy Yonrep Panu B cBoeM pacckase obpaliaeT BHMMaHe Ha 4ep-
HbIIT IIBeT TaMOIIHNX Oapubanos [7, p. 71]. ITonasuiee >xe B kuury Cmura
CpaBHEHMe BUPPKMHCKIX MefiBeflell C MOCKOBUTCKUMU U TaTapCKUMMU AB-
JIAeTCS BIIO/IHE 00OCHOBAaHHBIM, ITOCKO/IbKY B camoM Havase XVII B. Cmur
okasajca B Poccuu u o TaMolHelt, Kak 1 06 aMepuKaHCKOii, ¢payHe MOT
COCTaBUTb COOCTBEHHOE MHEHIE.

Bo3moyxHO, 3aMeHa MefiBefiell Ha AVKMX CBUHEN IPOM3OIIIa B U3Ja-
HIU, CTaBLIEM MCTOYHMKOM LIBeficKoro onucanua Amepuku. Ha sty ponb
MOTYT IIPETEH[IOBAaTh HECKOJIBKO €BpOIeNCKMUX ommcanuii Bect-VMHpum.
Hampumep, B 1631 1. Boita (B 1655 I. Obla IepeusgaHa) KHUTA HeMel]-
KOTO TeOoJIora, IIepPeBOIYMKA, PefaKTopa U Koppekropa Jloranna Jlrwop-
Bura lordpuna (1584-1633) «HoBbiit Mup 1 aMepuKaHCKasi UCTOPUSI», CO-
Iep)Kalas yKasaHHbI ¢pparMeHT counHenys Cvura. Kak 1 B aHIImiickom
BapUaHTe, B HEMEILIKO BepCcU pedb UIeT O MefIBeAX, AIUKUX XKe CBUHell
Tordpun He ymoMuHaeT Hu pasy. [IpaBaa, 3TOT TEKCT Ha MIBEICKMIT S3bIK
nepeBefieH He ObUT UM MCTOYHUKOM «KpaTkoro pacckasa» OBITh He MOT:
B OT/IMYME OT AHIIMICKOI ¥ NIBEJCKOV KHUT, B HEMEIJKOM U3 aHUY OTCYT-
CTBYeT YIIOMMHAaHJe MYCKYCHOI KPBICBI — OHAATpHI [14, p. 177].

Hanbornee BeposATHBIM UCTOYHMKOM IBefickoro «Kparkoro pacckasa»
MOXKHO CUMTATh U3JAHHYIO B 1625 I. (1 mepenspanHyio B 1630 I.) KHUTY
«Hossui1 Mup, win Onncanne Bect-VHanm» rommanpckoro reorpada u
nupextopa lonnanpackoit Bect-VHacKol KoMITaHNM VoxaHHeca ne JIasTa
(1593-1649). B ortnmuune or ToTdpuaa, aBTOp TroIaHACKON BepCcUn yIIo-
MMHaeT BceX NepednciaeHHbIX CMUTOM >KMBOTHBIX BUpI>KMHNM U, HE OT-
CTyIlasd OT aHIIMIICKOTO OPUTMHAJIA, yTBEPXKAAET, YTO KpyIIHee BUPIKIH-
CKUX BBIIJIAAT TaTapCKye M MOCKOBUTCKMe MexBenu [17, p. 97]. Ilpaspa,
He BIIOJIHE IOHSTHO, K KAKOMY MMEHHO TOJIaHZICKOMY M3JjaHuio obpa-
miascA mBeAcKuit apTop. B kunre «Katexmsuc Jlotepa, nepeBefeHHbII Ha
aMEPUKAHCKO-BUPIKMHCKIIL A3bIK» YNTAETCA KPATKUIL paccKas o IjieMe-
HJI MaraBKoB (c IpubaBJieHMeM YeThIPEXCTPAaHNYHOTO CTI0Baps X A3bIKa)
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U OOMIBbHO LUTUPYeTCs Bblllefiiee B AMcTepAaMe B 1651 I. counHeHMe
TOJUIAHJCKOTO IIPOITOBENHMKA Moxanneca Meramonencuca (ox. 1603 - oxk.
1670), HasBa"HOe 31ech «OnucanneM MHAENIEB-MaraBkoB» [19, s. 155].
«KpaTkuit ouepk» MeranoneHcuca o miaeMeHu mMaraBkos B «Hospix Hu-
IepraHax» ObUT ony6/11KoBaH B 1644 I. ¥ OT/Ie/IbHOII I71aBO € YKa3aHUeM
MIMEHM aBTOpa BOUIEN B M3JaHHYI0 B 1651 I. kuury «Onucanue Bupmxu-
Huu, Hosoit Tomnanpun, Hosoit Aurnum, ocrposa bepmynsl, bap6anoc,
Cen-Kpucrod» (7, p. 42-49]. Kpome Tpyna MeranoneHcrnca, KHUI'a BKIIIO-
yaeT OmMcaHMe IyTellecTBuA J>)KOBaHHM Ja BeppalllaHo U ylIOMUHaB-
mecst pab6oTsl Yontepa Pamu u Jxxona CMuta, B TOM 4¥ClIe U IIaBY O
>KMBOTHBIX BUP/>XVHMM, TOTHOCTHIO MOBTOPAIOILYIO OlHOMMEHHYIO ITIaBY
n3 kuuryu Jlasra. EcrecTBeHHO, 1 B 3TOM M3[JaHUU CEBepOaMEPUKaHCKIE
MeJIBefiV CPAaBHMBAIOTCS C MeBelsIMI MOCKOBUTCKVIMY M TaTapCKuMu (7,
p. 54, 55].

IIpu sTOM B BRITONTHEHHBIX CaMuM JIasTom nepeBomax «HoBoro mupa»
Ha marmHcKmit (1633) u ¢pannysckmit (1640) sI3bIKM aBTOpP OTCTYIIAeT
KaK OT CBO€ro, Tak ¥ OT MCXOZHOro TekcTa CMIUTa M CpaBHUBAET MeJBe-
neit BUpIKMHMUM He C TaTapCKUMM Y MOCKOBUTCKMMI, @ C «CEBEPHBIMI»
[18, p. 82; 16, p. 89]. Baxxublit gya CMura «pycckuit» gpparmeHT «Kaprs
Bupmxunun» 6611 ckonnposas [otrdpumom u fe JIasToM 1 M3MeHeH B IO-
C/IefYIOIIMX MePeIOXKEeHNAX TO/UIAHCKOTO TeKCTa. VI3MeHATbCA ke MOIJIO
VI MeCTO OOUTaHUS MefBelel, COMOCTABMMbIX C BUP/PKMHCKUMU, VTN
caMIl CpaBHUBaeMble 3BepU.

HIBenckuil nepeBOAYMK, IPOABUBIINIA 3HAYUTENIBHYIO CAMOCTOATEINb-
HOCTbD VM TOJUIAaH/ICKMI OPUTMHAJI CYLIeCTBEHHO COKPATMBLINIA, IMEN BCE OC-
HOBaHM CPaBHUTb BUPIKMHCKUX Me[IBefiell ¢ MeBesAMU «CE€BEPHBIMI»,
«HAIIVMM» WM LIBEACKMMI, XMBYIIMMM B TAMOLIHMX Jiecax B OO/MBIINX
Konm4ecTBax (Hampumep, u3 kumru ab6ara YKana-’Koseda g Ixcrmitn
“Le géographe manuel” {B pycckom mepeBofe, M3ZaHHOM B 1765 I., —
«JJopoxxkHas reorpadus»} crenyet, uto B IlIBennnu «o06uTaeT MHOXECTBO
MefiBefiell, JIUC, JIOCEN, OP/IOB, COKOJIIOB M JPYIMX XMIHBIX IITHUIL» [11,
p. 104]). B Aurmum ke, >XMBOTHBIX KOTOpoit CMUT aKTMBHO CpaBHUBa-
eT C BUPIKMHCKMMIY (HampyuMep, YIOMMHAET «HAIINX aHIIMIICKAX JIVC»
[23, p. 14]), MepiBenu He BCTPeYaNCh, ¥ AHIIMIICKMIT aBTOP OKa3bIBaeTCs
neper HeOOXOOMMOCTBIO MCKATh IS COIOCTABJIEHNS C aMEPUKAHCKIMU
3BEPAMU 3Bepell IPYTUX CTPaH. Y eBPOIENCKOrO YATATeNsA, He 3HAKOMOTO
c 6uorpadumeit kanmrana CMUTa, MOIJIO CO3/]aThCs BIleyaT/IeHue, 9YTO Mef-
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Bellb — >KMBOTHOE MCK/IIOUYUTE/IBHO PYCCKOE WM TaTapCKOE, ¥ OHO IIPOTHU-
Bopeuno npuHaTomy B IlIBeruu yb6exjeHnto, 4To MefBeb — >KMBOTHOE
HIBEZICKOE M C 3TOM CTPAHOW aCCOLMMPYIOIEecs.

ITo samevannto XaHca XenaHpepa, IBenus, pacrnonoxeHHas 1og, co-
3Be3gyaAMM bonbroit u Manoit Mengsennt, nony4nia Ha3sanue Bjornrike
(rocymapcTBO MenBepeit), MeiBelib CTA/I LIBEACKUM «MKOHOIpapuyecKuM
HAIlIOHAJIbHBIM CHMBOJIOM», U €ro 06pa3 HeOJHOKPATHO BCTpPeYaeTcs B
HAIIO/IHEHHOJ aCTPOHOMMYECKOII CHMBOJIMKOIL LIBEfICKOi 6apOvHOII I10-
93un [4, p. 369, 394]. Cpenn nostos XVII-XVIII BB. mBefckoro MexnBeps
yIOMMHAIOT, HanpuMep, ¢paniys Isept Nomrose (1604-1662), nisebt
Yno¢p Xepmenun (1658-1709), Ynod Pymbex-mmapmmmit (1660-1740) u
IOxan Xonmbepr, mpy OIMMCAHUM PYCCKO-IIBENCKO BOVHBI 1741-1743 IT.
ucrnonbsoBasumit pudmy Ornar — Bjdrnar (pycckme opibl — UIBEICKME
MeIBe[) ¥ Ha3BaBIINII [IBEIOB rumepboperickuMy Megsensamu (2, c. 133,
134].

ITpy 5TOM IIBEACKMII IIEPEBOAYMK HOCYUTAT HEOOXOVIMBIM «PYCCKIIT»
(dbparmeHT ro/maHicKoro nepesopa Kuury Cmuta npeobpasoBarh He B Ipa-
BUJIbHBII, Ha €r0 B3IISA, «IIBENCKNUII», HO B MHBEKTUBHBII. BMecTo «cBOMX»
MeJIBefiell OH YIIOMMHAET MaJIOIPUATHBIX IMKUX CBUHEN, B IIBENCKOM IUTe-
parype XVII B. c Poccueit nepuopnyecku accounnposasinuxcs. Hanpumep,
B aCTPOIIOSTUYECKOM cruxorBopeHuu “Discursus Astropoeticus” «orery
IIBEJICKOI 10931m» 1 «1Benckuit Manep6» Teopr lllepupensm (1598-1672)
UCTIONb3yeT aHarpamMmy Susrus — Russus (1at. sus — kabaH, CBUHbs), Ha-
MeKasl TeM CaMbIM Ha IPyOOCTh U HELMBUIN30BAHHOCTD PYCCKUX, B 1656 .
HadaBIMX nportus llIBenyy HOByIO BOJHY [5, s. 689]. IMKuMM CBUHbAMU
B ILBE/ICKOII IMTepaType MOIIM Ha3blBaTbCA arpecCUBHBbIE U HAaHOCALINE
yiiep6 unomieMenHyuky. Hanpumep, B nepesenennoit Opukom llponepy-
com (1580-1647) «Vctopuu xpuctuasckoi nepksn» (1635) Jykaca O3uaH-
mepa (1534-1604) nuxoit cBUHbE, KOTOPYI0 bor MoxxeT nocmars B «lepman-
CKMIT TIPEKPacHbIiT cajl», YIOBOOIIeTC «TypenKuit pomy» [24]'.

Hapmo nonmmathp, jyis mBenckoro asropa «KpaTkoro pacckasa» [o-
CTOBEPHOCTDb OIMCAHMUA BUPIPKMHCKON (payHbl aKTyanbHa MeHbIIe, YeM

! TIpn atom 06 o6unmu B Poccuu kabGaHOB LIBEACKNMIT aBTOPA HaBepHsIKA 3HAET.
B Toit >xe Kocmorpadun MepkaTopa, KpoMe IIpoyero, roBopurcs, 4yTo B Poccun «reca
BENIMKIE, a B HUX 3Bepei, 3y6p03, efleHeii, MeJBeneli, BOIKOB, KO3 JMKUX, KaOaHOB,
JIICULL, KyHMUII, 3a1I0B ¥ MHBIX BCAKMX MHOXECTBO €CTb» [1, c. 500].
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BO3MO>KHOCTb YSI3BITb BOCTOYHOTO COCeJIa, IpeHeOpekeHne K KOTOpOMy
IIPOSAB/IAETCA B KAX/OM AeTaln IepeBofia «pycckoro» ¢parmenrta. Ecin
BO BCEX €BPOIIEIICKIX BePCUAX paccka3a O BUPIHKUHMM Ha3bIBAIOTCA KNI~
BOTHbIE «MOCKOBUTCKIIE I TATAPCKIe», TO B IIBEJCKOM BapUaHTe ITa I10-
C/IeI0BATEeNbHOCTD I3MEHAETCSA, ¥ O KPYIIHBIX IUKMX CBYHBAX TOBOPUTCH,
YTO OHM «TaTapPCKUe i MOCKOBUTCKIE». VI3MeHeHMe 9TO KaXKeTCsT HEeMOTH-
BYPOBAHHBIM I [IOTOMY BeCbMa ITOKa3aTeTbHBIM.

Her coMHeHMs1, 4TO B pyCCKOM IiepeBOfie aHIIMIICKOT0, HEMEL[KOTO VI
TOJUTAHJICKOTO TeKCTa YKa3aHHbI (parMeHT M3MeHeHMII Obl He IpeTep-
eI, ¥ B HeM QUIypupoBanu Obl pyccKue U TaTapcKye MelBeAy, CBOUMMU
pasMepaMy BUPPKUHCKMX NPEBOCXOAAIINE, OJHAKO O CYyIIeCTBOBAHMI
PYCCKOTO BapMaHTa COYMHeHNUA KanuraHa CMUTa Ha CETONHALIHMIT MO-
MEHT KaKye-1mnubo CBefieH1sI OTCYTCTBYIOT.
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